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PRECTETE SI PROSIM POZORNE TUTO PRIRUCKU A USCHOVEJTE JI K BUDOUCIMU

NAHLEDNUTI

Navod k akumuldtorovym vysavaclm CF je sestaven tak, aby véim poskytl véechny

informace, které potfebujete pro optimalni instalaci, pouZiti a udrzbu. Je tfeba, abyste
se s timto dokumentem sezndmili a uschovali jej na bezpe&ném a zndmém misteé, aby

byl k dispozici i k budoucimu nahlédnuti.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

+ Tento ndvod si prosim pozorné prec¢téte a pouzivejte vysavac podle pokynl v ném
uvedenych. Nase spolec¢nost nenese odpovédnost za zadné skody na zdravi ani na
majetku zplsobené nespravnym pouzivénim pfistroje.

+ PouZivejte pouze pfislusenstvi doporu¢ené, nebo proddvané vyrobcem.

+ Tento model je uré¢en predevsim pro bazény s rovnou podlahou.

Nedovolte vysavac pouzivat détem mladsim 8 let nebo mentdiné postizenym lidem,
pokud nejsou po celou dobu pod pfisnym dohledem opatrovnikl. Nedovolte détem, aby
na vysavadi jezdily nebo si s nim hraly joko s hrac¢kou.

+ Pouzivejte pouze origindini a schvdleny napdjeci adaptér.

+ Pokud je napdijeci kabel adaptéru poskozen, musi jej vyménit certifikovany odbornik.

Nezapinejte vysavag, kdyZ je umistén na podlaze, jinak to ovlivni &istici vykon.

Napdjeci adaptér musi byt pfi nabijeni pfipojen k uzemnéné zasuvce chrdnéné proti
svodovému proudu.

+ Nepouzivejte vysavag, kdyz jsou v bazénu lidé, aby se zamezilo nebezpeci Urazu.

+ Po pouziti vzdy vycistéte a umyijte filtraéni prvek, pokud je pfilis znecistény, ovlivni to vykon
vysavace.

PFi udrzbg, cisténi a v dobé, kdy jej nepouzivate, vysavac vypnéte.

+ Vysavac je tfeba skladovat na chladném a vétraném misté, mimo dosah pfimého
slunecniho zdreni. Pri skladovdni vysavace dodrzujte skladovaci podminky.

« Pri nabijeni je tfeba vysavac umistit na chladné misto a ni¢im ho nezakryvat, aby nedoslo
k poskozeni vnitinich elektrickych souc¢dsti prehrdtim.

Utésnénou hnaci jednotku vysavace smi demontovat pouze certifikovani odbornici.

Nespoustéjte vysavag, pokud je aktivovana bazénovd filtrace.
+ Olejova té&snéni motoru obsahuiji mazivo, které mlze v pripadé uniku zpUsobit znecisténi vody.

+ Vzhledem k omezené kapacité baterie je vysavac vhodny pouze pro bazény do velikosti 50
m2, jinak bude ovlivnén cCistici ucinek.

Je-li vysavae delsi dobu uskladnén, musi se kazdé tfi mésice nabit, aby byla zajisténa 40-
60% Zivotnost baterie. PouzZivejte pouze origindini a schvdleny nabijeci adaptér. Pokud se

vysavac delsi dobu nenabiji, bude napéti baterie v disledku jejiho samovybijeni nizsi nez
ochranné napéti proti prebiti, coz maze zpUsobit nevratné poskozeni.

+ Nepouzivejte ani neskladujte vysavac v blizkosti zddného zdroje tepla. Nabijeni vysavace
v blizkosti zdroje tepla nebo v extrémné horkych podminkdch je pfisné zakdzdno.

+ Nepropichujte pldst vysavace hiebiky nebo jinymi ostrymi pfedméty.
+ Netlu¢te do vysavace kladivem, nevystavujte ho ndrazlim ani s nim nehdzejte.

+ Pfed zahdjenim nabijeni se ujistéte, Ze je nabijeci zasuvka suchd.
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PROVO/Z

uvoD

Roboticky vysavac¢ CF 100 CL je novy typ dobijeciho automatického vysavace, ktery se po
vybiti baterie sdm vypne. Vysava¢ automaticky Cisti podlahu pomoci filtra¢niho systému,
ktery zachycuje Cdstice a usazeniny obsazené v bazénové vodé, aniz by ji bylo tfeba vypustit.

Pfed zahdgjenim pouzivani pfistroje si prostudujte tuto pfirucku.

POPIS VYROBKU

Vykyvnd _—
deska
Horni kryt

Filtra¢ni
prvek

~__ Podvozek

Plovouci rukojet
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PROVO/Z

SPECIFIKACE

Produkt Roboticky bazénovy vysavac

Model CF 100 CL

Vystupni napéti nabijecky niv

Vykon 45 W

Pracovni cyklus 120 min

Vstupni napéti 100-240 VAC

Frekvence nabijecky 47 Hz-63 Hz

Vystupni proud nabijeéky 18A/3A

Doba nabijeni 6-7/3-3,5 hod.

Kapacita baterie 6600 mAh

Max. &istici plocha 100 m?

Kapacita filtru 10 m3/hod. 10m3/H

Uginnost filtru 180 um

Sklon stoupéni 15°

Teplota vody v bazénu 10-35°C

Rychlost pohybu cca 16 m/min

Trida vodéodolnosti IPX8

Okolni teplota pfi nabijeni 0-45°C

Max. hloubka vody 25m

Rozméry produktu i9263 ESD()\; r:,;wér‘:w(é) x 236(V) mm 396 (D) x 361(S)

Cista hmotnost 5,8 kg
kratkodobé (méné nez jeden mésic):
-20-60°C, =75 %RV

Podminky skladovani fggflzse Slco:lb:;;n o/f nReVnez 3 mésice).
dlouhodobé (vice nez 3 mésice):
-20-20°C, <75 % RV
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PROVO/Z

POKYNY PRO POUZITI

>> PREVENTIVNi OPATRENI

+ Vysavag je tfeba do bazénu umistovat a vytahovat ho z néj spodni stranou otocenou
ke zdi, aby se zamezilo pfipadnému poskrabdni bazénu.
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PROVO/Z

« Ujistéte se, zda je horni kryt vysavace pevné pfipevnény k podvozku.

«+ Po pouziti vysavac vypnéte.

+ Nedotykejte se stény, abyste ji neposkrabali a neposkodili vysavac pfi jeho vklddani do
bazénu a vytahovdni ho z néj.

« Pfed vyjmutim vysavace z bazénu jej na 10-15 sekund podrzte na vodni hlading, dokud
se nevyprdazdni.

« Pri zvedani z bazénu pouzijte plovouci rukojet a v pfipadé potreby vysavac pritdhnéte.

RYCHLY START

+ Pro nabiti baterie zapojte vysavac pomoci dodaného adaptéru a nabijeciho kabelu.
* Pfed zahdjenim nabijeni se ujistéte, ze je nabijeci z&suvka suchd.

* Pfed nabijenim uvedte pfepinac¢ do polohy OFF (vyp.).

Kontrolka adaptéru Stav
Cervend Baterie se nabiji
Zelend Nabijeni je dokon¢eno
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PROVO/Z

+ Vysavac se zapind a vypind pomoci pfislusného vypinace.

+ Po pouziti vysavac vypnéte.

ON

OFF

Stav

Svételna kontrolka

Vysavac funguje

Modré svétlo blikd

Pracovni cyklus dokon¢en

Cervené svétlo sviti

Zavady

Cervené svétlo blika

FUNKCE A NASTAVENI TRYSEK

Na vysavadi jsou dvé trysky, jedna se otevie poté, co se druhd zaviela. Z oteviené trysky
vychdzi voda a tlac¢i vysavac dopredu. Cheete-li upravit drdhu vysavace, otocte tryskou.
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PROVO/Z

> NASTAVENI UHLU TRYSKY A TRASA VYSAVACE

Shrnuti: Trysky vysavace jsou oznaceny thly (0-40 °).
Kdy?z je uhel trysek nastaven z malého na velky, zakfivend linie, kterou vysavac sledoval,

se také zméni z malé na velkou.
+ Doporucujeme ctyfi nastaveni CYKLU a poloh trysek.

1. nastaveni: Vychozi nastaveni, 0— 30 ° - pro vétsinu bazénd.

i fi 11;\
I it |
Uhel ‘,~ ‘ & '
trysky il [\
4 i
9 4
{ \§ 4 Yf» |
-::VT"I,A:E f' r:’ V‘%‘:}
e —
Trasa % ( D’ (@ q ] m
vysavade = Z B4
3
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PROVO/Z

2. nastaveni: 0-20 ° - pfi pouziti vychoziho nastaveni je Uhel natoceni velky, provedte
nastaveni podle nize uvedenych pokynd.

Trasa
vysavace
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PROVO/Z

3. nastaveni: 0-40 ° - pokud 1. nastaveni nestadi k pInému pokryti bazénu, pfi sefizeni
postupujte podle nize uvedenych pokynd.

Trasa
vysavace
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PROVO/Z

4. nastaveni: 20— 20° - pro kulaté bazény.

Trasa

vysavace | S

Poznamka: Toto jsou doporu¢end nastaveni. Pro vas bazén mohou lépe fungovat
jind nastaveni. UzZivatelé tak mohou nastavit uhel trysky podle pokynt pro
nastaveni a zkontrolovat, zda je pro dany bazén vyhovuijici.
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PROVO/Z

CISTENI FILTRAGNIHO PRVKU

« Oteviete vysavac odjisténim uchytd.

+ Vyjméte filtracni prvek.




PROVOZ

- Vycistéte filtra¢ni prvek i podvozek.

fadi.

v opac¢ném po

« Filtracni prvek a podvozek namontujte zpét




PROVO/Z

+ Zaklapnéte Uchyty.

STAV VODY V BAZENU

Pozndmka: Stav vody v bazénu musi byt v rdmci nasledujicich parametrd:
+ Ph: 70-74
+ Teplota: 10-35 °C (50-95 °F)

+ Stl: Max. 5 000 ppm (&4sti na milion)
Maximalni dovolend koncentrace soli je 5 gramU soli na 1 kilogram vody

+ Chlor: Max. 2 ppm (&dasti na milion)
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CASTO KLADENE DOTAZY (FAQ)

RESENi PROBLEMU

Problém Mozna pficina Reseni

Vysavac nefunguje a
cervend kontrolka pomalu | Vnitini zdvada Kontaktujte poprodejni servis
blik&

Vysavac nefunguje a
modrd kontrolka mirné Ochrana ¢erpadla Restartujte robota
blika

Nabijte robota, zapnéte
Vysavac nefunguije a . ho a zkontrolujte kontrolku;
kontrolka neblikd Ochrana baterie pokud nesviti, obratte se na
poprodejni servis

Kontrolka adaptéru nesviti | Poskozeni adaptéru Kontaktujte poprodejni servis

Nevhodny Uhel trysky Nastavte uhel trysky

sy . Nastavte trysku, abyste zvysili
T . Zvlastni tvar bazénu . e
Vysavag nedisti cely bazén Uhel vychyleni

Je zapnuty system

filtrace vody v bazénu Vypnéte systém filtrace vody

DODACI LIST

Polozka Nazev Poéet (ks) Poéet (ks)

1 Konstrukce vysavace

Nabijecka

UZivatelskd prirucka

Kartac

Plovouci rukojet

Vykyvnd deska

N (oo |h NN
alalalalala|a

Stru¢ny privodce 1
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ZARUKA

+ Na tento vyrobek (pouze na sadu pro fizeni a sadu fidici jednotky) se vztahuje zaruka v délce
24 mésicl od data ndkupu. Na spotiebni dily, mezi které patfi miska filtru/kartde/kola/trysky,
se zdruka nevztahuje.

+ V pfipadé, ze byl vyrobek zménén, nespravné pouzivédn nebo byl opraven neoprdvnénym
persondlem, dojde k pozbyti platnosti zaruky.

+ Zdruka se vztahuje pouze na vyrobni vady a nevztahuje se na Skody vzniklé nespravnym
zachdzenim s vyrobkem ze strany jeho majitele.

+ V pfipadé reklamace, nebo opravy v zdru¢ni dobé je nutné predlozit objednaci &islo nebo
uctenku.

CF Group CZ & SK s.r.o.

Jesenickd 372, 252 44 Psary - Dolni Jir¢any
Czech Republic

info@cf-group.cz

www.cf-group.cz

Ekologické programy, evropskd smérnice OEEZ

Respektujte prosim nafizeni Evropské unie a pomdhejte chrdnit Zivotni
prostredi.
Nefunkeéni elektrické zafizeni vratte do sbérného stfediska uréeného vasi
obci, které fadné recykluje odpadni elektrickd a elektronickd zafizeni.
Nevhazujte do popelnice s netfidénym odpadem.

HEE U dild obsahuijicich vyjimatelné baterie pred likvidaci produktu baterie
vyjméte.
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